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Unterrichtung
durch das Européische Parlament

EntschlieBung zu dem Entwurf einer Mitteilung der Komwission an die
Mitgliedstaaten iiber die Leitlinien fiir die von ihnen aufzustellenden
Operationellen Programme im Rahmen einer Gemeinschaftsinitiative zur
Vorbereitung der Unternehmen auf den Binnenmarkt (PRISMA)

Das Europdische Parlament,

- in Kenntnis des Konsultationsersucheans der Kommission zum Entwurf einer
Mitteilung an die Mitgliedstaaten iiber die Leitlinien fiir die von ihnen
aufzustellenden Operationellen Programme im Rahmen einer Gemeinschafts-

"initiative zur Vorbereitung der Unternehmen auf den Binnenmarkt (PRISMA)
{SEK{90} 1610 - C3-285/90),

- unter Hinweis auf den EntsachlieBungsantrag wvon Herrn WAECHTER zu einem
gemeinschaftlichen Initiativprogramm zugunsten einer rascheren Vorbe-
reitung der Unternehmen auf die Vollendung des Binnenmarkts (PRISMA)
(B3-1390/90),

~ in Kenntnis der Verordnung des Rates (EWG) Nr. 4253/88! mit den Bestim-
mungen fir die Durchfiilhrung der Verordnung (EWG) Nr. 2052/882 und ins-
besondere in Kenntnis von Artikel 11 dieser Verordnung,

- unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Regionalpolitik und
Raumordnung und der Stellungnahmen des Haushaltsausschusses sowie des
Ausschusses fiir Wirtschaft, Wahrung und Industriepolitik (A3-263/90),

; ABl. Nr., L 374 vom 31.12.1988, S. 1.

ABl. Nr. L 185 vom 15.07.1988.

Zugeleitei mit Schreiben des Generalsekretidrs des Europdischen Parlaments
- 01330 - .vom 17. Januar 1991. Das Europdische Parlament hat die Ent-
schlieBung in der Sitzung am 14. Dezember 1990 angenommen.
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im Hinblick auf die Vollendung des Binnenmarktes, der vor allem die
Aufhebung der Handelsbeschrinkungen betrifft,

im Hinblick auf die Ziele des sozialen und wirtschaftlichen Zusammenhalts,
wie sie in der Einheitlichen Europidischen Akte festgelegt wurden, insbeson-
dere das Ziel des Abbaus der Ungleichgewichte zwischen den Regionen durch .
Magnahmen der Strukturfonds,

in Kenntnis der Ziele des EFRE, besonders der Bestimmungen iber die Durch-
fiihrung regionaler Entwicklungsmagnahmen durch finanzielle Beihilfen =zu
operationellen Programmen,

in der Brwidgung, daf die KMU in den unter Ziel Nr. 1 fallenden Regionen
zwar angesichts des verstirkten Wettbewerbs aufgrund der Vollendung des
Einheitlichen Marktes am anfilligsten sind, die KMU in den anderen
benachteiligten Gebieten der Gemeinschaft jedoch auch erhebliche Anpas-
sungsanstrengungen unternehmen miiesen und die Gemeinschaft daher
verpflichtet ist, deren Bediirfnissen in angemessener Weise zu entsprechen,

begrift es, daf die Kommission das Parlament vor der Verabschiedung ihrer
endgiiltigen Mitteilung an die Mitgliedstaaten iiber die Leitlinien fiir eine
Gemeinschafteinitiative konsultiert hat;

befiirwortet das Hauptanliegen der Gemeinschaft, die Unternehmen auf den
Einheitlichen Markt vorzubereiten;

ist sich der Tatsache bewuft, dag die Vollendung des Binnenmarktes offene
Grenzen zur Folge haben wird, was fiir finanzkriéftige Unternehmen den Zugang
zu einem grofen Markt bedeutet und daher ein Marktpotential darstellt;

erinnert &aran, dag ein binnonmarkt fir kleine und mittlere Unternehmen in
Regionen des Ziels Nr. 1 zweifellos neue Mdglichkeiten erdffnen, aber auch
einen hirteren Wettbewerh mit sich bringen wird;

sﬁimmt deéhalb der Kommission darin zu, das Beihilfen insbesondere fiir XMU
bereitgestellt werden solliten; ’

unterstiitzt die Initiative als eine Mbglichkeit, d:ie erforderlichen
Informationen zur Erlangung techniacher Qualititsnormen verfiigbar zu
machen, wiirde jedoch . raten, - die erforderlichen Finanzmittel zur
Verwirklichung dieses Ziels bereitzustellen;

hilt in Anbetracht der Bedeutung der KMU fiir die Wirtschaft der unter Ziel
Nr. 1 fallenden Regionen und des Umfangs der im Programm vorgesehenen
Rktionen die vorliufige ‘Mittelausstattung in H6he von 100 Mio ECU fiir
unzureichend und fordert die Kommission auf, die derzeitige Lage - 15 % der
fir Gemeinschaftsinitiativen bestimmten EFRE-Mittel wurden bisher nicht
verwendet - zu lindern (im Sinne des letzten Absatzes von Artikel 3 der
Verordnung EWG Nx. 4254/88);

ist der Anlichté dag finanzielle Beihilfen fiir Unternehmen in Form einer
finanziellen Beteiligqung an den Kosten fiir Fachberatung durch ein
gemeinniitziges/84fentliches Gremium zur Verbesserung der Methoden der
Produktionsplanurg -sinnvoll sind, um ihnen die Teilnahme an Sffentlichen
Auftragsvergabevérfahren zu ermdglichen, weist aber darauf hin, daf nicht
allein &konomische Erwigungen fiir die Wahl einer Magnahme ausschlaggebend
sein scllten;
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schligt vor, daf weitere Mafnahmen, die auf die Bedirfnisse der im
Geschiftsleben der Regionen des 2iels Nr. 1 dominjerenden KMU zuge-
schnitten sind, gepriift und in Betracht gezogen werden, wie z.B. die
finanzielle Unterstiitzung der Unternehmen an die derzeit geltenden
gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften Dbeziiglich der Riickstinde, der
Unweltverschmutzung und des Umweltschutzes;

schligt vor, daf zusitzlich MaSnahmen zur Verbesserung der die KMU ange-
henden Bekanntgabe d&ffentlicher Ausschreibungen und Teilnahmeverfahren
durchgefiihrt und benutzerfreundlicher gestaltet werden;

empfiehlt, dapf Startkapital fir die Schaffung von Vermarktungsstrukturen,
die von den KMU gemeinsam genutzt werden kénnten, bereitgestellt wird;

schligt ferner vor, daf eine Riickzahlungsklausel fiir KMU-Beihilfen in den
Regionen des 2iels Nr. 1 Anwendung findet, sofern das KMU, das Beihilfen
erhalten hat, widhrend der Laufzeit der PRISMA-Initiative mit einer grdpfe-
ren Firma fusioniert oder von ihr aufgekauft wird;

fordert die Kommission auf, die besonderen Merkmale wvon KMU 2z2u priifen,
die finanzielle Beihilfen erhalten werden, und dJdabei die Zahl der
Beschiftigten, die Produktionsart, deren sczial- und umweltpolitische
“Akzeptanz® und die Art der fiir die Region geplanten langfristigen Ent-
wicklung so zu beriicksichtigen, das die Bediirfnisse der regionalen Ent-
wicklung die Interventionsbeschliisse entscheidend beeinflussen;

fordert, daf die Kommission fiir die Regionen der Ziele Nr. 2 und Sb ein
dhnliches Programm in die Wege leitet wie die PRISMA~Initiative, das die
KMU in den anderen benachteiligten Regionen der Gemeinschaft in die Lage
versetzen wirde, sich auch dem durch die EBrrichtung des Einheitlichen
Marktes entstehenden verstirkten Wettbewerb zu stellen;

fofdcrt eine Kohirenz aller Politiken, die das <zregionale
Wirtschaftsgeschehen betreffen, um eine erfolgreiche Politik fiir die KMU
in der Gemeinschaft zu gewidhrleisten;

beauftragt seinen Pridsidenten, diese Entschliefung dem Rat und der
Kommission sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu
iibermitteln.
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